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ARRETE PREFECTORAL
ARRETE N ° 2020-440-PC imposant des prescriptions complémentaires a la société
NAPHTACHIMIE relatives a la réalisation d’un pilote de dragage des sédiments du
bassin de sécurité de I'anse d’Auguette sur le territoire de la
commune de Martigues - Lavéra

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L. 181-1, L. 181-14, L. 557-56, R. 181-45 et R. 181-
46 ;

VU larréte ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumise a
autorisation ;

VU larréte ministériel du 12 novembre 1998 portant modalités d'agrément des laboratoires pour certains types
d'analyses des eaux ou des sédiments ;

VU l'arrété ministériel du 23 février 2001 fixant les prescriptions générales applicables aux travaux de dragage et
rejets y afférents soumis & déclaration en application des articles L.214-1 et L.214-3 du code de I'environnement
et relevant de la rubrique 4.1.3.0 de la nomenclature mentionnée a l'article R.214-1 du code de l'environnement ;

VU larrété ministériel du 9 ao(it 2006 relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans
les eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d'eau ou canaux relevant
respectivement des rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code
de I'environnement, modifié ;

VU les différents arrétés et récépissés autorisant et réglementant les activités exercées par la société
Naphtachimie située a Ecopolis Lavéra Sud, BP n° 2, 13117 Martigues Lavéra et en particulier les arrétés
préfectoraux suivant ;

VU larrété préfectoral n® 97-116/70-1996 A du 25 juin 1997 autorisant la société Naphtachimie & exploiter une
station d'épuration biologique a Martigues ;
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VU l'arrété préfectoral n° 84-2005A du 18 juillet 2005 imposant des prescriptions complémentaire & la société
Naphtachimie concernant sa station d’épuration biologique du complexe pétrochimique de Lavéra

Vu l'arrété prefectoral n® 234-2008 PC en date du 24 juillet 2008 portant des prescriptions complémentaires a la
société Naphtachimie relatives a sa station d'épuration biologique sise sur le site pétrochimique de Lavéra ;

Vu l'arrété prefectoral n® 2018-244 URG du 7 aodt 2018 portant application de mesures d’urgence de l'article
L.512-20 du code de I'environnement fixant a la société Naphtachimie des prescriptions de mise en sécurité et
de mesures immediates pour ses installations suite a une pollution ;

VU le dossier de porter a connaissance relatif au projet pilote de dragage de l'anse d'Auguette transmis par
lexploitant par courrier du 8 septembre 2020, complété les 12 octobre et 12 novembre 2020 ;

VU [e rapport de I'lnspection de I'environnement chargé des installations classées en date du 26 novembre
2020 ;

VU l'avis du Sous Préfet d’Istres en date du 1* décembre 2020 :

CONSIDERANT que la sociéteé NAPHTACHIMIE est autorisée a exploiter, au travers plusieurs arrétés, une
station d'épuration biologique au sein du complexe pétrochimique de Lavéra,

CONSIDERANT que suite a la poliution de fuite d'huile de pyrolyse en mer survenue, le 27 juillet 2018, la
société Naphtachimie doit procéder en application de larticle 2 de 'arrété préfectoral du 7 aolt 2018 susvisé a
la dépollution de I'anse d’Auguette ;

CONSIDERANT que pour répondre a cet objectif, la société Naphtachimie projette de procéder au dragage de
lanse d’Auguette ;

CONSIDERANT qu'avant de proceéder aux opérations de dragage de I'anse d’Auguette, la société Naphtachimie
souhaite réaliser un pilote de dragage de I'anse d’Auguette visant a :

— tester les moyens de dragage imaginés compte tenu des conditions d'acces et hydrodynamiques dans
I'anse d’Auguette ;

— s’assurer de l'acceptabilité environnementale des travaux ;

— affiner les opérations de traitement des matériaux dragueés ;

— valider les filiéres d'éliminations des matériaux ressuyés ;

— dimensionner 'opération de dragage global de 'anse d'Auguette ;

CONSIDERANT que les travaux de dragage prévus dans le cadre du projet de pilote de dragage envisagé par
la société Naphtachimie doivent s'étendre sur une durée limitée a 5 jours ;

CONSIDERANT que ce projet de pilote de dragage présente des dangers et inconvénients peu significatifs ;
CONSIDERANT qu'il convient cependant d'encadrer les opérations envisagées, afin de limiter les impacts
temporaires eventuels liés au dragage des sédiments et des polluants piégés, par arrété pris conformément &

larticle R.181-45 du code de 'environnement :

CONSIDERANT en conséquence quil y a lieu de faire application des dispositions prévues par les articles
R. 181-45 du code de I'environnement ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture des Bouches du Rhéne ;
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ARRETE

ARTICLE 1 - Exploitant titulaire de I'autorisation

La societé Naphtachimie, ci-apres dénommée « I'exploitant », dont le siege social est situé avenue d'Auguette
Ecopolis Sud, 13117 Lavéra, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions des actes antérieures
modifiées et/ou complétées par celles du présent arrété, a mettre en ceuvre un pilote de dragage de l'anse
d’Auguette conformeément aux prescriptions du présent arréte.

ARTICLE 2 - Portée de I'autorisation

Les activités autorisées par le présent arrété sont :
— mettre en ceuvre un pilote de dragage du bassin de sécurité de I'anse d’Auguette,
— le prétraitement des sédiments de dragage,

- le stockage temporaire des matériaux « secs » avant €limination ou valorisation.
ARTICLE 3 - Objectifs du pilote de dragage et durée des travaux de dragage autorisés

Les objectifs du pilote de dragage sont de :

— tester les moyens de dragage imaginés compte tenu des conditions d'accés et hydrodynamiques dans
l'anse d’Auguette ;

— s'assurer de I'acceptabilité environnementale des travaux ;

— affiner les opérations de traitement des matériaux dragues ;

— valider les filiéres d'éliminations des matériaux ressuygs ;

— dimensionner 'opération de dragage global de I'anse d’Auguette.
L'operation consiste & draguer une zone située de part et d'autre de la partie Nord de la cloison siphoide de
I'anse d'Auguette avec une attention particuliére au « hourrelet » de matériaux accumulés au Nord-Est de ladite

cloison. La cote objectif est fixée a -2 metres Cété Marine et 'opération représente un volume maximal de
280 m® de sédiments au total.

Une bathymétrie de contréle est effectuée a l'issue de 'opération de dragage pour vérifier ladéquation entre
l'objectif prévisionnel et le travail réalisé.

La zone & draguer est définie en annexe 1 du présent arrété.

La durée des travaux de dragage a proprement parler est limitée a 5 jours hors phase de mobilisation
[démobilisation du chantier.

ARTICLE 4 - Prescriptions générales

Les aménagements, travaux et ouvrages sont conformes au dossier de porter a connaissance joint a la
demande du 8 septembre 2020, complétée les 12 octobre et 12 novembre 2020, sous réserve de prescriptions
contraires au présent arrété.

L'exploitant prend toutes les précautions pour éviter de dégrader 'environnement. I veille notamment a limiter le
plus possible les risques de pollutions de toutes natures vis-a-vis de I'eau, du sol, de l'air ainsi que les nuisances
sonores dues aux engins et au matériel. En particulier, une vérification quotidienne de I'état de propreté des
voies de circulation sur et autour du chanter est assurée.
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L’exploitant impose aux entreprises chargées des travaux, la réalisation et mise en ceuvre d'un Plan
d’Assurance Qualité (PAQ) et d'un Plan d’Assurance Environnement (PAE), ces documents sont transmis a
I'Inspection des installations classees et au service chargeé de la Police de I'Eau.

L’exploitant fournit & 'Inspection des installations classées et le service charge de la Police de I'Eau, au plus tard
une semaine avant le démarrage des travaux, le planning de réalisation des travaux prévus dans son dossier de
porter a connaissance.

En cas d'incident ou de situation susceptible de modifier le bon deroulement du chantier tel que prévu dans le
présent arréte et le dossier de porter a connaissance et d'avoir des effets sur les milieux aquatiques, I'exploitant
doit immédiatement interrompre les opérations et prendre les dispositions nécessaires afin de limiter les effets
sur le milieu. L'exploitant en informe immédiatement I'inspection des installations classées et le service chargé
de la Police de I'Eau, et leur fait connaitre les mesures prises pour y faire face et éviter que cela ne se
reproduise.

ARTICLE 5 - Prescriptions générales relatives au chantier de dragage

La zone de dragage et le chantier associé sont delimités, cloturés et une signalisation est mise en place, sous la
responsabilité de 'exploitant.

Une attention particuliére est apportée a la stabilité du systéme de dragage.
Les macro déchets eventuellement présents sont évacués par une filiere adaptée.

Une zone de stationnement des engins de dragage et des engins en dehors des heures de chantier est
aménageée. Tous travaux d'entretien ou de ravitaillement des engins sont réalisés sur cette seule zone, apte a
contenir une éventuelle pollution (hydrocarbures...).

ARTICLE 6 - Description des opérations autorisées

Les principales opérations du projet de pilote de dragage sont les suivantes :
- montage d'un confinement métallique en palplanches ou équivalent sur site ;
— fichage du confinement réalisé dans les sédiments par grutage ;

— dragage hydraulique des sediments au sein du confinement a l'aide d’'une pompe équipée d’une jupe de
confinement ;

— déshydratation des sédiments en sacs geosynthétiques filtrants ;

— reprise et traitement des filtrats post déshydratation avant rejet.

Ces opérations sont conformes au dossier de porter a connaissance joint a la demande du 8 septembre 2020,
complétée le 12 octobre et 12 novembre 2020, sous réserve de prescriptions contraires au présent arréte.

ARTICLE 7 - Gestion des sédiments de dragage

A terre, les sédiments de dragage prennent le statut de déchets.

7-1 - Entreposage :

Les sédiments de dragage, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur €limination, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux

météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement,
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Les aires d’entreposage des sédiments de dragage susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des eventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées. Toutes les égouttures et eaux de ruissellements sont collectées et font I'objet d'un
traitement approprié de maniére a satisfaire aux dispositions de ['article 8 du présent arrété.

Le conditionnement choisi doit &tre adapté au flux de sédiments de dragage produits au cours de la période de
dragage prévue a l'article 3 du présent arrété.

7-2 - Caractérisation et filiére de traitement :

L'exploitant caractérise et classifie les déchets conformément aux articles L.541-7-1 et R.541-7 et suivants du
code de I'environnement. En particulier, il détermine s'il S'agit de déchets dangereux ou non.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier la codification du déchet au regard de l'annexe de la décision
2000/532/CE de la commission du 3 mai 2000, la nature du déchet et le procédé générateur du déchet, les
principales caractéristigues physico-chimiques du déchet ainsi que les éléments déterminant pour sa
classification et son traitement destinée a l'information des tiers & qui il confie leur traitement. Ces justificatifs
peuvent utilement étre tracés dans une fiche d'identification de déchets ou tout dispositif équivalent.

Les tiers a qui il confie le traitement sont déterminés en fonction de ces informations et des critéres d'admission
des installations de destination et en tenant compte de la hiérarchie de traitement définie au 2° du Il de l'article
L.541-1 du code de I'environnement. Cet ordre de priorité peut €tre modifié si cela se justifie compte tenu des
effets sur 'environnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient
alors les justifications nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.

L'exploitant ne peut éliminer ou faire éliminer dans les installations de stockage de déchets que des déchets
ultimes au sens de l'article L.541-2-1 du code de I'environnement. Il doit étre en mesure de justifier du caractére
ultime des déchets mis en décharge.

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1
et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

L'exploitant établit et tient & jour un registre ou sont consignés les déchets sortants de l'installation. Ce registre
est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

7-3 - Transport des sediments de dragage :

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement. Ce registre est conservé pendant
au moins trois ans et est tenue a la disposition de I'lnspection des installations classées.

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi defini a
larticle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de I'Inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

- 5/11 -



L’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs, dont il emploie les services, respectent les regles de
Iart en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour les déchets
dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume dans
la mesure du possible d'un point de vue environnemental, technique et économique.

7-4 - Dispositions spécifique au traitement des sédiments de dragage :

Les sédiments de dragage sont expédiés vers les filieres de traitement diment sélectionnées dans un délai
n'excédant pas 3 mois a compter du debut des opérations de dragage.

L'exploitant justifie le traitement des sédiments de dragage et adresse a I'Inspection des installations classées
I'ensemble des bordereaux de suivi et des justificatifs de caractérisation des dechets sous un délai n'excédant
pas 3 mois a compter du debut des opérations de dragage.

ARTICLE 8 - Surveillance des opérations
8-1 - Surveillance des opérations de dragage et du milieu récepteur

L’exploitant prend toutes les dispositions pour limiter I'impact des opérations du pilote de dragage sur le milieu
récepteur et en particulier limiter toute remise en suspension de fines lors du dragage. A cet effet, et en plus des
barrieres physiques prévues dans le cadre des opérations de dragage (confinement metallique, utilisation d’'une
pompe equipée d’une jupe de confinement), un barrage en géotextile est installé en mer a environ 20 m de la
digue conformément au dossier de porter a connaissance joint a la demande du 8 septembre 2020, complétée
les 12 octobre et 12 novembre 2020.

L'exploitant réalise une surveillance en continu sur la remise en suspension éventuelle des matériaux liés aux
activités de dragage et adapte les cadences en fonction des résultats afin de ne pas impacter le milieu naturel a
la sortie de I'anse. A cet effet, un suivi en temps réel de la turbidité est réalisé pendant toute la période des
travaux de dragage a partir de trois turbidimétres flottants disposés conformément a l'annexe 2 du présent
arrété. Les enregistrements de la turbidité sont réalisés en continu.

La surveillance de la turbidité pendant la période des travaux de dragage respecte le protocole suivant

— Chaque jour avant le démarrage des travaux : calcul de la turbidité moyenne sur 1 heure de mesure
avant travaux sur T3 ;

— Pendant les travaux de dragage : contr6le régulier de I'évolution des mesures de turbidité sur T1 et T2
afin de verifier 'efficacité des mesures physiques de protection ;

— Contréle permanent de la turbidité mesuree par T3 :

— Seuil d'alerte (la valeur mesurée dépasse de plus de 30 % la valeur moyenne avant travaux) :
ralentissement des cadences et recherche de solutions pour palier la situation ;

— Seuil d'arrét (la valeur mesurée dépasse de plus de 50 % la valeur moyenne avant travaux) :
arrét des pompages jusqu'au retour & des valeurs de turbidité de 'ordre de la référence du jour.

En paralléle de la surveillance en temps reel de la turbidité, une surveillance visuelle de I'anse et de ses ahords
est réalisée pour confirmer et/ou anticiper les mesures aux turbidimétres.

En cas d'atteinte des seuils d’alerte ou d'arrét, 'exploitant informe immédiatement a I'lnspection des installations
classées et au service en charge de la Police de I'Eau.
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Un suivi au minimum horaire de la transparence de I'eau est réalisé au disque de Secchi pendant la durée des
travaux de dragage. Ce suivi est réalisé au niveau des points T1 et T2 du suivi de la turbidité, ainsi qu'au niveau
du point T3 du suivi de la turbidité lorsque le seuil d'alerte est atteint.

Les relevés au disque de Secchi sont enregistrés sur tout support approprié et mis a disposition de I'Inspection
des installations classées et du service en charge de la Police de I'Eau.

8-2 - Traitement des seédiments de dragage :

L’exploitant contréle le bon fonctionnement des installations de prétraitement des sédiments de dragage. A cet
effet, il effectue un premier prélevement représentatif pour analyse des premiéres eaux d'exhaure qui seront
stockées dans deux cuves d'un volume total de 60 m®. Ces eaux d'exhaure ne pourront étre rejetées vers I'anse
d’Auguette que sous réserve du respect des valeurs limites d'émissions en concentration définies dans le
tableau suivant :

Paramétres VLE concentration moyenne en
mg/|
Hydrocarbures totaux 10
HAP (somme des 5 composes 0,025
suivant .
- Benzo(a)pyréne

(@)
- Benzo(b)fluoranthene
- Benzo(k)fluoranthéne
- Benzo(g,h,i)peryléne

- Indeno(1,2,3-cd)pyréne)

MEST 100
COT 100
AOX 1
Sulfures 0,2
Indice phénols 0,3
Mercure 0,025
Arsenic 0,025
Cadmium 0,025
Chrome 0,1
Cuivre 0,15
Nickel 0,2
Zinc 0,8
Fer + Aluminium 5

Les resultats du contrble de la qualité des premiéres eaux d'exhaure sont transmis dés réception a I'lnspection
des installations classées et au service de la Police de I'Eau.

Apreés contrdle de la conformité des premiéres eaux d'exhaure, I'exploitant effectue une surveillance de la qualité
des eaux d'exhaure en réalisant un prélévement, avant rejet vers I'anse d'Auguette, tous les 500 m”® rejetés et au
minimum une fois par jour d'opération de dragage.

Les analyses sont realisees par des laboratoires agrées en application de larrété ministériel du
12 novembre 1998 susvisé et selon les modalités précisées dans l'arrété précite.

L'exploitant effectue en permanence une surveillance du debit des eaux d’exhaure.

Les flux obtenus a partir des concentrations mesurées seront comparés aux seuils de l'arrété ministériel du
9 aolt 2006 susvise et transmis des réception & I'lnspection des installations classées et au service de la Police
de I'Eau.
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8-3 - Surveillance des émissions atmosphériques

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour éviter I'envol de poussiéres, que ce soit au niveau du preé-
traitement ou au niveau des stockages temporaires et des zones de circulation des engins et camions.

L’exploitant met en place une surveillance des émissions gazeuses au niveau de la zone de pré- traitement des
sédiments ainsi que dans la zone de stockage des matériaux. L'exploitant dispose a cet effet de balises fixes 5
gaz avec seuil d'alarme en continu sur les COV et H2S ainsi que d'explosimetres alarmes a 20% de la LIE de la
substance inflammable la plus défavorable qui puisse étre émise par relargage des matériaux dragués.

Une surveillance des odeurs est également assurée par I'exploitant. Il prend les dispositions nécessaires pour
éviter leur formation (adaptation du débit de dragage, réduction des temps de s€jour, etc.).

ARTICLE 9 - Prévention des nuisances sonores
Le chantier de dragage est autorisé dans la plage horaire 7h-20h du lundi au vendredi, hors jours fériés.

Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse étre a
Forigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés pendant le chantier, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les
engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris
pour son application).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixees
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ou celle-ci est réglementee :

o Période allant de 7h a
Période 20h
Emergence
admissible 5B (A)

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

N Période allant de 7h a
Période 20h
Niveaux sonores .
admissibles 70.dB(A)
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ARTICLE 10 -

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de I'exploitation & la disposition des autorités
chargées d'en contréler I'exécution.

ARTICLE 11 -

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 12 - Voies de recours_

Conformément & l'article R.181-50 du code de l'environnement, la présente décision peut étre
déférée a la juridiction administrative compétente :
- par I'exploitant dans un délai de deux mois qui suivent la date de notification du présent
arrété ;
- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3 dans un délai de 4 mois a compter de :

a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44,
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

ARTICLE 13-

Le présent arrété sera notifié a 'exploitant et publié sur le site internet de la Préfecture.
ARTICLE 14 -

- La Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches-du-Rhone,

- Le Sous-Préfet d'Istres,

- Le Maire de la commune de Martigues,

- La Directrice Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

Et toutes autorités de Police et de Gendarmerie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Marseille le 4 4 JAN. 2021
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ANNEXE 1

de l'arrété préfectoral imposant des prescriptions complémentaires & la société NAPHTACHIMIE relatives a la
réalisation d'un pilote de dragage des sédiments du bassin de securité de I'anse d'Auguette sur le territoire de la

commune de Martigues — Lavéra VU POUR ETRE ANNEXE
A L'ARRETE N° £020-lbo-I'C
Zone a draguer : giid i . 1 JAN. 2[]21
-
e

; . Lot erre! mihshape P
BASSIN DE DECANTATION ANSE D'AUGUETTE [ AL
\\(\'m s "..-;; - / 1 |
N\ g —— .=
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ANNEXE 2

commune de Martigues — Lavéra

de l'arrété préfectoral imposant des prescriptions complémentaires a la société NAPHTACHIMIE relatives a la
réalisation d'un pilote de dragage des sédiments du bassin de sécurité de I'anse d'Auguette sur le territoire de la

Emplacements des turbidimétres flottants de suivi :

VU POUR ETRE ANNEXE
R Yl
A L'ARRETE N° Qpiro-kfo-I<
- T1: entre la cloison siphoide et la digue ; ‘
JAN. 2021
- T2: entre la digue et le barrage flottant : pu {1 ‘
T3 : al'extérieur du barrage flottant, dans le milieu récepteur.
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